
   3-In-1 Towel Warmer 
Installation and Operations Manual

����������  MA"/5������ 



 

 

PRODUCT DIMENSIONS 

FLAT HEAD SCREWDRIVERS

STARHEAD SCREWDRIVERS

PENCIL

 DRILL & BIT

LEVEL
MEASURING TAPE

  

Long Screw
4 pcs

4 pcs

   

REQUIRED TOOLS

PARTS FOR WALL-MOUNTED HARDWIRE INSTALLATION

4 pcs Ø8 mm

all Post
4 pcs

ELECTRICAL REQUIREMENTS:  120V, 80W, 60Hz, 0.67A. MUST HAVE A GROUND CONNECTION.

Allen Key (large)
1pc 

 Allen Key 

(small) 1pc 
Large Set Screw
4pcs

Metal

Metal Wall Leg

Set Screw
4pcs 

Plate
1pc 

i

Wall Plate Screws
2 pcs

j

k
Hardwire Leg
1pc 

READ ALL INSTRUCTIONS IN THE MANUAL BEFORE INSTALLING THIS TOWEL WARMER.

Fig . 1



HARDWIRE INSTALLATION 

Step 1: Verifying installation parts (Fig. 1) 
-  )1.giF eeS( .remraw lewot ruoy htiw deilppus erew noitallatsni gnitnuom rof strap lla erusnE 
- If any are missing, please contact us. 

 ) 2  .giF(   sgel llaw latem gnillatsnI :2 petS
- Locate the following parts:  

o  geL lllaW lateM :d
o e: Large Screw
o f: Set Screw (this part may already be installed inside the Metal Wall Leg) ( See Fig.6)

- Position parts correctly: 
o /DUJH VFUHZ H) is positioned inside Metal Wall L eg d)

o
Set Screw f) in Metal Wall L eg d) (See Fig.6)
If the Metal Post b) is inserted into the Metal Wall Leg d) remove it

- Install Metal Wall Leg d)
o

 
Position Metal Wall Leg d) onto the towel warmer where the Large Screws e) can be inserted

o
  

Insert Large Screw e) an d screw Metal Wall Leg d) into main body using appropriate sized Allen key
 

o Repeat for all four (4) Metal Wall Legs� VFUHZ LQ WLJKWO\�

1. Approved for domestic use only.
Do not use outdoors.

2.

Do not install in the shower, sauna or any wet
locĂtions

3.

24” 

o

Fig. 2

ϰ. Make sure towel warmer is properly secured
to the wall before use.

Install in accordance with nĂƚŝonal and local
codes



HARDWIRE INSTALLATION (cont.) 

Step 3: Marking holes for wall mount posts (Fig. 3) 
- Take towel warmer with four (4) Metal Wall Legs mounted, as per Step 2 
- Position against the wall where you will want to install the towel warmer 
- Ensure the Hard Wire Leg is also turned in at  90 degrees so you can also mark this leg 
- Use light pencil to mark legs on the wall (you may want to erase the pencil mark following 

installation completion, so make sure you mark lightly) 

Step 4: Installing wall posts (Fig. 4) 
- If installing on dry wall with no rear beam support (e.g. wood studs): 

o Drill a hole XVLQJ WKH �PP GULOO ELW in the center of each of the four (4) circles marked on the wall 
as per S tep 3�

o Insert/screw the Plastic Plug into each of the four (4) holes 
o Position Wall Post b) on top of Plastic Plug and put in Screw c) to set in place 

- If installing on surface with rear support, e.g. wood studs (no need for Plastic Plug a)  
o Pre-drill small hole ZLWK � PP GULOO ELW in the center of each circle as per step 3
o Position Wall Post b) on top of pre-drilled hole and put in Screw c) to set in place 

Step 5: Installing hard wire leg (Fig. 5) 
- Create a hole in the wall to let the Hard Wire Leg go through (approx. 2” x 3 3/4”) 
- The eg N� will be covered by Plate J) so the hole should be large enough to allow space for 

electrical connection and leg to go through but not too large so that the plate can cover it  fully 
- 

Electrical wiring must be done by quali¿ed professionals and in accordance with all applicable 
codes and standards, including ¿re-rated constructions (refer to Electrical Requirements on Page 1) 

Step 6: Mounting main body onto wall (Fig. 6) 
- Take main body and position each of the four (4) legs on top of the Wall Posts b) 
- Once inserted use appropriate sized Allen key to tighten e  ach Set Screw f�
- The installation should now be com plete

Step 7: Test the towel warmer
- Remove protective white caps, they are located at the end of each of the vertical bars 
- Turn the switch on to start towel warmer; the On-Off switch is located at the end of one of the posts 
- The towel warmer should reach its pre-set temperature in approximately 15 minutes
- This towel warmer is designed to operate continuously and can be left on all the times. To save 

electricity it can be turned off when not in use.

Fig. 4 Fig.  6 Fig. 3 

'

Fig.  5 
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PRODUCT DIMENSIONS  

Screw
4 pcs

Metal Wall Leg
4 pcs

   

Set Screw
4pcs 

Fig . ϳ 

Ő      Small Allen Key
1pc  

Ś Large Allen Key
1pc 

 

PARTS FOR tA>>ͲDKhEd�D W>h'Ͳ/E INSTALLATION

4 pcs Ø8 mm

Wall Post
4 pcs

Large Screw
4 pcs



WA// 3/8*�I1 INSTALLATION 

Step 1: Verifying installation parts (Fig. �) 
- Ensure all parts for mounting installation were supplied with your towel warmer. (See Fig.7 ) 
- If any are missing, please contact us. 

Step 2: Installing metal wall legs (F ig� ��
- Locate the following parts:  

o  geL lllaW lateM :d
o e: Large Screw
o f: Set Screw (this part may already be installed inside the Metal Wall Leg) ( See Fig.6)

- Position parts correctly: 
o Large screw e) is positioned inside Metal Wall L eg d)

o
Set Screw f) is inserted in Metal Wall L eg d) (See Fig.6)
If the Metal Post b) is inserted into the Metal Wall Leg d) remove it

- Install Metal Wall Leg d)
o

 
Position Metal Wall Leg d) onto the towel warmer where the Large Screws e) can be inserted

o Insert Large Screw e) and screw Metal Wall Leg
 

d)into main body
 

using appropriate sized Allen key
 

o Repeat for all four (4) Metal Wall Legs� VFUHZ LQ WLJKWO\�
 

Fig . ϴ 

o



6WHS �� 0DUNLQJ KROHV IRU ZDOO PRXQW SRVWV �)LJ� ��
-Take towel warmer with 4 wall leg mounted, as per Step 2.
-Position against the wall where you will want to install the towel warmer.
-Use light pencil to mark legs on the wall (you may want to erase the pencil mark following installation 
 completion, so make sure you mark lightly).

6WHS �� IQVWDOOLQJ ZDOO SRVWV �)LJ� ���
-If installing on dry wall with no rear beam support (e.g. wood studs):

o 'ULOO D KROH XVLQJ WKH �PP GULOO ELW LQ WKH FHQWHU Rf HDFK Rf WKH fRXU ��� FLUFOHV PDUNHG RQ WKH ZDOO 
DV SHU 6WHS ��

o Insert/screw the Plastic Plug in each of the four (4) holes
o Position wall post b) on top of plastic plug and put in screw c) to set in place

-If installing on surface with rear support, e.g. wood studs (no need for Plastic Plug a) 
o 3UH�GULOO VPDOO KROH ZLWK � PP GULOO ELW LQ WKH FHQWHU Rf HDFK FLUFOH DV SHU VWHS �
o Position Wall Post b) on top of pre-drilled hole and put in Screw c) to set in place

6WHS �� 0RXQWLQJ PDLQ ERG\ RQWR ZDOO �)LJ� ���
-Take main body and position each of the four (4) legs on top of the Wall Post b) 
-Once inserted use appropriate sized Allen key to tighten each Set Screw f)
-The installation should be complete

6WHS �� 7HVW WKH WRZHO ZDUPHU
-Remove protective white caps, they are located at the end of each of the vertical bars. 
-Turn the switch on to start towel warmer; the On-Off switch is located at the end of one of the posts.
-The towel warmer should reach its pre-set temperature in approximately 15 minutes.
-This towel warmer is designed to operate continuously and can be left on all the times. To save electricity it
 can be turned off when not in use.

Fig. 9 Fig. 10 Fig. 11

WA// 3/8*�I1 INSTALLATION �FRQW�� 



PRODUCT DIMENSIONS  

Screw
Ϯ pcs

Fig . ϭϮ 

     Small Allen Key
1pc  

PARTS FOR &>KKZ W>h'Ͳ/E INSTALLATION

&loor stĂnd Wost
Ϯ pcs

�onnector
Ϯ pcs

h

m

n
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)/22R 3/8*�I1 I167A//A7I21 

6WHS �� 9HULI\LQJ LQVWDOODWLRQ SDUWV �)LJ� ��� 
� (QVXUH DOO SDUWV IRU PRXQWLQJ LQVWDOODWLRQ ZHUH VXSSOLHG ZLWK \RXU WRZHO ZDUPHU� 
� ,I DQ\ DUH PLVVLQJ� SOHDVH FRQWDFW XV� 

6WHS �� IQVWDOOLQJ IORRU VWDQG SRVWV �)LJ� ��� 
� /RFDWH WKH IROORZLQJ SDUWV� 

R R� 0HWDO IORRU VWDQG SRVWV
R P� 6FUHZ WR VHW OHJ LQ PDLQ ERG\
R Q� 0HWDO FRQQHFWRU WKDW VHWV WKH OHJ RQ WKH PDLQ ERG\

 � ,QVWDOO PHWDO IHHW R� 
R 3RVLWLRQ 0HWDO )ORRU 6WDQG 3RVW R� DW WKH HQG RI D YHUWLFDO EDU LQVHUW &RQQHFWRU Q� EHWZHHQ WKH PDLQ ERG\ DQG

WKH OHJ�
R ,QVHUW 6FUHZ P� DQG VFUHZ LQWR PDLQ ERG\ XVLQJ DSSURSULDWH VL]HG $OOHQ NH\�
R 5HSHDW IRU HDFK OHJ�
R 7KH ERWWRP RI WKH OHJV FDQ EH DGMXVWHG E\ PRYLQJ WKH SODVWLF LQVHUW �XS RU GRZQ� WR

PDNH WKH VWDQG OHYHO�

Fig. ϭϯ 

6WHS �� 7HVW WKH WRZHO ZDUPHU
-Remove protective white caps, they are located at the end of each of the vertical bars. 
-Turn the switch on to start towel warmer; the On-Off switch is located at the end of one of the posts.
-The towel warmer should reach its pre-set temperature in approximately 15 minutes.
-This towel warmer is designed to operate continuously and can be left on all the times. To save electricity it
 can be turned off when not in use.
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Operation and Maintenance Instructions
• After installation, connect the electric power and turn on the switch. The indicator light will show red and

the towel warmer will start to work.

• Turn off the switch when the towel warmer is not in use. The indicator light will turn dark and the towel
warmer will stop working.

• Clean the towel warmer with a soft dry towel. Do not clean with abrasive cleaning powder.  

PROPERLY HANG
TOWELS.
DO NOT OVERLAP
TOWELS.

CAUTION - Overlapping towels may increase towel warmer temperatures.

• Towel warmers are designed for heating towels and bathrobes and should not be used for other purposes.
The manufacturer or reseller assumes no liability if the device is used in combination with equipment or
accessories not sold by the manufacturer.

• Never stand, sit or climb on the unit.

• This towel warmer operates at high temperatures that can cause burns. Do not touch surfaces of the towel warmer 
while the warmer is in operation. The unit is designed to warm up towel and may become very hot.

• Do not allow unsupervised children in the vicinity of the towel warmer; and warn children of hot surfaces.  An adult
must supervise when the device is used by or near children.

• Unplug the unit ZLWK D GU\ KDQG and ensure that the electrical circuit breaker is off the main panel
before wiring, carrying out a repair or servicing your heated towel warmer.

• Do not place your towel warmer inside a shower, sauna or plunge into the water.

• To ensure continued protection against risk of electric shock, plug the unit into a properly grounded outlet.

• Approved for domestic use only.  Do not use outdoors.

HIGH OPERATING TEMPERATURE!

 •  8QSOXJ WKH XQLW LI QRW LQ XVH IRU D ORQJ SHULRG RI WLPH�

• 7KLV WRZHO ZDUPHU LV WR EH RQO\ XVHG ZLWK IDEULFV WKDW DUH ZDWHU ZDVKDEOH.  7RZHOV ZKLFK FRQWDLQ VRDS RU GHWHUJHQW
UHVLGXH PD\ DSSHDU WR KDYH VFRUFK PDUNV� KRZHYHU� WKLV LV VLPSO\ GLVFRORUDWLRQ RI WKH UHVLGXH LQ WKH WRZHOV
WKHPVHOYHV�  7KH XQLW GRHV QRW UHDFK D WHPSHUDWXUH VXIILFLHQW WR VFRUFK WRZHOV�

Information : VHUYLFH@anconahoPH.com or 1-800-350-4562



3-en-1
Guide d’installation et de fonctionnement
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Dimensions du produit 

 TOURNEVIS PLATTOURNEVIS ÉTOILE

CRAYON

PERÇEUSE ET MÈCHE

NIVEAURUBAN À MESURER

  
Fig . 1 

Vis
4 pcs

1pc  

Clé hexagonale (gros)
1pc 

Tampon à vix
4 pcs 

Pieu en métal
4 pcs

4 pcs

ϱ pcs

Éxigences électriques:  120V, ϴϬW, 60Hz, Ϭ.ϲϳA. �rĂncŚeǌ l͛unitĠ dĂns une prise ĂdĠƋuĂtement reliĠe ă lĂ terre.

Vis de réglage
4pcs 

Plaque
1pc 

i

Vis
2 pcs

k

P/���^ WKhZ /E^dA>>Ad/KE ZA��KZD�D�Ed &/y�

j

WoteĂu 
rĂccordement
1pc 

>ire toutes les instructions dĂns lĂ section /nstĂllĂtion de ce mĂnuel AsAEd d͛instĂller le cŚĂuffeͲserviettes.



1. $SSURXYp SRXU XWLOLVDWLRQ GRPHVWLTXH VHXOHPHQW�
1H SDV XWLOLVHU j O¶H[WpULHXU�

2.

Ne pas installer dans une douche, un sauna ou tout
emplacement mouillé

3.

eWDSH �� 9pULILFDWLRQ GHV SLqFHV G
LQVWDOODWLRQ �)LJ���
-S'assurer que toutes les pièces de montage pour l'installation ont été fournies avec votre chauffe-serviettes.
-S'il en manque, s'il vous plaît contactez-nous.

eWDSH �� IQVWDOODWLRQ GHV SDWWHV PXUDOHV �)LJ� ��
-Repérez les pièces suivantes:

o d : Pattes de métal
o e : Vis de fixation
o f :  9LV GH UpJODJH �FHWWH YLV SHXW�rWUH GpMj LQVWDOOpH GDQV OD SDWWH GH PpWDO� �9RLU )LJ� ��

-Positionnez correctement les pièces:
o 9LV GH fL[DWLRQ H) est positionné à l’intérieur de la patte de métal d)
o Vis f) est insérée dans la patte métal de métal d) (Voir fig. 6)
o Si la pièce b) est insérée dans la pièce d) retirez-la

-Installation des pattes de métal d)
o Positionnez la patte de métal d) sur l’unité principal là où on peut les visser.
o Insérez vis de fixation e) et visser la patte dans l’unité en utilisant la clé hexagonale.
o Répéter pour les 4 pattes de métal� YLVVHU KHUPpWLTXHPHQW.

INSTALLATION RA&&2RDE0E17 )I;E 

Fig. 2

�. Assurez-vous que le chauffe-serviette est adéquatement
fixé au mur avant l’utilisation

Installer conformément les codes nationaux et locaux



eWDSH �� 0DUTXDJH GHV WURXV SRXU OH PRQWDJH PXUDOH �)LJ� ��
- Prendre le chauffe-serviette avec les 4 pattes installées selon l’Étape 2
- Positionner contre le mur où vous installer le chauffe-serviette
- Assurez-vous que le poteau de raccordement électrique est tourné à 90° en sorte que vous pouvez aussi le
  marquer.
- Utilisez un crayon pour marquer les poteaux sur le mur (vous pouvez effacer la marque de crayon à la fin de
  l’installation, assurez vous de marquer légèrement)

eWDSH �� IQVWDOODWLRQ GHV SLHX[ PXUDX[  �)LJ� ��
-Si l'installation est sur une cloison sèche, sans support de poutre arrière:

o Percez un trou HQ XWLOLVDQW OH fRUHW GH � PP dans le centre de chacun des 4 cercles marqués sur le 
mur tel qu’indiqué à l'Étape 3

o Insérez / vissez le bouchon en plastique dans chacun des 4 trous
o Positionnez le pieu en métal b) sur le dessus du bouchon en plastique et vissez la vis c) pour le mettre

en place
-Si vous installer sur la surface avec appui arrière par exemple poteaux de bois:

o Pré-percez petit trou DYHF XQ fRUHW GH � PP au centre de chaque cercle, tel qu’indiqué à l'Étape 3
o Positionnez le pieu en métal au-dessus du pré-perçage et mettre la vis c) en place

eWDSH �� IQVWDOODWLRQ GX SRWHDX GH UDFFRUGHPHQW pOHFWULTXH �)LJ� ��
-Faire un trou dans le mur pour laisser le pied métallique entrer (2 po. x 3 3/4 po.)
-Le poteau UDFFRUGHPHQW IL[H N� sera couvert par la plaque J) alors le trou devrait être suffisamment 
JUDQG SRXU ODLVVHU XQ HVSDFH SRXU le raccordement électrique et pour passer le poteau en métal mais
de juste taille afin que la plaque J) puisse le FRXYULU�
�&RXSHU OH FkEOH pOHFWULTXH HW ODLVVHU 9�7/� SRXFHV ���0 PP� GH ORQJHXU�
-Le câblage électrique doit être effectué par des professionnels qualifiés et conformément aux codes 
et normes  applicables, y compris la construction coupe-feu. (voir les Exigences Électriques page 1)  

eWDSH �� IQVWDOODWLRQ GH O¶XQLWp SULQFLSDOH �)LJ� ��
-Prendre l’unité principale et positionnez les 4 pattes en dessus les pieus en métal b).
-Une fois les pattes insérées utiliser une clé hexagonale pour serrer chaque vis de réglage f). 
-L'installation devrait être terminée.

Étape 7: Mettre le chauffe-serviette en marche
-Retirer les couvercles blancs de protection utilisés pour le transport qui sont situés au bout de chaque barre 
 verticale. 
-Allumer le chauffe-serviette; l'interrupteur marche-arrêt se trouve sur le dessus de l'un des barreaux l’unité
 devrait atteindre sa température préétablie dans environ 15 minutes.
-Ce chauffe-serviette est conçu pour fonctionner continuellement et peut être laissé en marche en tout temps.  
 Pour économiser de l'électricité, il est suggéré de l’éteindre lorsqu'il n'est pas utilisé.

INSTALLATION RA&&2RDE0E17 )I;E �FRQW�� 

Fig. 4 Fig.  6 Fig. 3 

'

Fig.  5 

D '



Fig . ϳ 

Vis
4 pcs

Vis de réglage
4pcs 

Pieu en métal
4 pcs

4 pcs

P/���^ WKhZ /E^dA>>Ad/KE �>��dZ/Yh� DhZA>

�lĠ ŚeǆĂŐonĂle ;pĠtitͿ 

1pc  

Clé hexagonale (gros) 

1pc 

Ś

Dimensions du produit 

4pcs 

dĂŵƉŽŶ ă ǀŝǆ
4 pcs



eWDSH �� 9pULILFDWLRQ GHV SLqFHV G
LQVWDOODWLRQ �)LJ���
-S'assurer que toutes les pièces de montage pour l'installation ont été fournies avec votre chauffe-serviettes.
-S'il en manque, s'il vous plaît contactez-nous.

eWDSH �� IQVWDOODWLRQ GHV SDWWHV PXUDOHV �)LJ� ��
-Repérez les pièces suivantes:

o d : Pattes de métal
o e : Vis de fixation pour pattes de métal
o f :  9LV GH UpJODJH �FHWWH YLV SHXW�rWUH GpMj LQVWDOOpH GDQV OD SDWWH GH PpWDO� �9RLU )LJ� ��

-Positionnez correctement les pièces:
o 9LV GH fL[DWLRQ H) est positionné à l’intérieur de la patte de métal d)
o Vis f) est insérée dans la patte métal de métal d) (Voir fig. 6)
o Si la pièce b) est insérée dans la pièce d) retirez-la

-Installation des pattes de métal d)
o Positionnez la patte de métal d) sur l’unité principal là où on peut les visser.
o Insérez vis de fixation e) et visser la patte dans l’unité en utilisant la clé hexagonale.
o Répéter pour les 4 pattes de métal� YLVVHU KHUPpWLTXHPHQW.

INSTALLATION e/E&7RI48E 08RA/E 

Fig . ϴ 



eWDSH �� 0DUTXDJH GHV WURXV SRXU OH PRQWDJH PXUDOH �)LJ� ��
- Prendre le chauffe-serviette avec les 4 pattes installées selon l’étape 2
- Positionner contre le mur où vous installer le chauffe-serviette
- Utilisez un crayon pour marquer les poteaux sur le mur (vous pouvez effacer la marque de crayon à la fin de
  l’installation, assurez vous de marquer légèrement)

eWDSH �� IQVWDOODWLRQ GHV SLHX[ PXUDX[  �)LJ� ���
-Si l'installation est sur une cloison sèche, sans support de poutre arrière:

o 3HUFH] XQ WURX HQ XWLOLVDQW OH fRUHW GH � PP GDQV OH FHQWUH GH FKDFXQ GHV � FHUFOHV PDUTXpV VXU OH 
PXU WHO TX¶LQGLTXp j O
eWDSH �

o Insérez / vissez le bouchon en plastique dans chacun des 4 trous
o Positionnez le pieu en métal b) sur le dessus du bouchon en plastique et vissez la vis c) pour le mettre

en place

-Si vous installer sur la surface avec appui arrière par exemple poteaux de bois:
o Pré-percez petit trou DYHF XQ fRUHW GH � PP au centre de chaque cercle, tel qu’indiqué à l'étape 3
o Positionnez le pieu métallique au-dessus du pré-perçage et mettre la vis c) en place

eWDSH �� IQVWDOODWLRQ GH O¶XQLWp SULQFLSDOH �)LJ� ���
-Prendre l’unité principale et positionnez les 4 pattes au dessus des pièces murales b)
-Une fois les pattes insérées utiliser une clé hexagonale pour serrer chaque vis de réglage f) 
-L'installation devrait être terminée

eWDSH �� 0HWWUH OH FKDXIIH�VHUYLHWWH HQ PDUFKH
-Retirer les couvercles blancs de protection utilisés pour le transport qui sont situés au bout de chaque barre 
 verticale 
-Allumer le chauffe-serviette; l'interrupteur marche-arrêt se trouve sur le dessus de l'un des barreaux l’unité
 devrait atteindre sa température préétablie dans environ 15 minutes
-Ce chauffe-serviettes est conçu pour fonctionner continuellement et peut être laissé en marche en tout temps.  
 Pour économiser de l'électricité, il est suggéré de l’éteindre lorsqu'il n'est pas utilisé

Fig. 9 Fig. 10 Fig. 11

INSTALLATION e/E&7RI48E 08RA/E �FRQW�� 



sis
Ϯ pcs

Fig . ϭϮ 

     �lĠ ŚeǆĂŐonĂle ;petitͿ
ϭpc  

W/���^ WKhZ INSTALLATION �>��dZ/Yh� W>AE�,�Z

Wieds
Ϯ pcs

�onnecteur
Ϯ pcs

Dimensions du produit 
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eWDSH �� 9pULILFDWLRQ GHV SLqFHV G
LQVWDOODWLRQ �)LJ� ��� 
� 6
DVVXUHU TXH WRXWHV OHV SLqFHV GH PRQWDJH SRXU O
LQVWDOODWLRQ RQW pWpIRXUQLV DYHF YRWUH FKDXIIH�VHUYLHWWHV�
� 6
LO HQ PDQTXH� V
LO YRXV SODvW FRQWDFWH]�QRXV� 

eWDSH �� IQVWDOODWLRQ GH SLHGV �)LJ� ��� 
� 5HSpUH] OHV SLqFHV VXLYDQWHV� 

R R� SLHG
R P� YLV SRXU UDFFRUGHU OH VXSSRUW D O¶XQLWp SULQFLSDOH
R Q� FRQQHFWHXU HQ PpWDO SRXU DGDSWHU OH VXSSRUW D O¶XQLWp SULQFLSDOH

� ,QVWDOOHU OHV SDWWHV HQ PpWDO �)LJ� 1�� 
R 3RVLWLRQQH] OD SDWWH R� DX GHVVRXV GH OD EDUUH YHUWLFDOH
R ,QVpUH] OH FRQQHFWHXU Q� HQWUH OD SDWWH R� HW OD EDUUH YHUWLFDOH
R ,QVpUH] OD YLV P� HW YLVVHU GDQV O¶XQLWp SULQFLSDO HQ XWLOLVDQW OD FOp KH[DJRQDOH
R 5pSpWH] SRXU OHV GHX[ SDWWHV
R $ ILQ GH PHWWUH D QLYHDX FKDTXH SLHG SHXW�rWUH DMXVWHU HQ PRQWDQW RX GHVFHQGDQW O¶HPERXW GH

SODVWLTXH

eWDSH �� 0HWWUH OH FKDXIIH�VHUYLHWWH HQ PDUFKH
-Retirer les couvercles blancs de protection utilisés pour le transport qui sont situés au bout de chaque barre 
 verticale 
-Allumer le chauffe-serviette; l'interrupteur marche-arrêt se trouve sur le dessus de l'un des barreaux l’unité
 devrait atteindre sa température préétablie dans environ 15 minutes
-Ce chauffe-serviettes est conçu pour fonctionner continuellement et peut être laissé en marche en tout temps.  
 Pour économiser de l'électricité, il est suggéré de l’éteindre lorsqu'il n'est pas utilisé

INSTALLATION e/E&7RI48E 3/A1&HER �FRQW�� 

Fig. ϭϯ 
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Instructions de fonctionnement et d’entretien
• $SUqV�DYRLU�WHUPLQp�O¶LQVWDOODWLRQ��EUDQFKHU�OH�ILO�pOHFWULTXH�HW�PHWWUH�O¶LQWHUUXSWHXU�j�©21ª���L¶LQGLFDWHXU

V¶DOOXPHUD�HQ�URXJH�HW�OH�FKDXIIH�VHUYLHWWH�VH�PHWWUD�HQ�PDUFKH�

• 0HWWUH� O¶LQWHUUXSWHXU� j� ©2))ª� ORUVTXH� O¶DSSDUHLO� Q¶HVW� SDV� XWLOLVp�� L¶LQGLFDWHXU� V¶DVVRPEULUD� HW� O¶DSSDUHLO
V¶pWHLQGUD�

• 1HWWR\H]�OH�FKDXIIH�VHUYLHWWH�DYHF�XQ�OLQJH�GRX[�HW�VHF��1H�SDV�XWLOLVHU�XQH�SRXGUH�QHWWR\DQWH�DEUDVLYH�

Suspendez les
serviettes
correctement.

Ne pas les faire
se chevauche.

• /HV� FKDXIIHV�VHUYLHWWH� VRQW� FRQoXV� SRXU� UpFKDXIIHU� OHV� VHUYLHWWHV� HW� OHV� SHLJQRLUV� HW� QH� GHYUDLHQW� SDV� rWUH� XWLOLVpV� j
G¶DXWUHV� ILQV�� /H� IDEULFDQW� Q¶DVVXPH� DXFXQH� UHVSRQVDELOLWp�� VL� OH� GLVSRVLWLI� HVW� XWLOLVp� HQ� FRPELQDLVRQ� DYHF� GHV 
pTXLSHPHQWV�RX�DFFHVVRLUHV�TX¶LO�QH�YHQG�SDV�

• 1H�MDPDLV�VH�WHQLU�GHERXW��V¶DVVHRLU�RX�PRQWHU�VXU�O¶XQLWp�

• &H FKDXffH� VHUYLHWWHV fRQFWLRQQH j GHV WHPSpUDWXUHV WUqV pOHYpHV TXL SHXYHQW SURYRTXHU GHV EU�OXUHV�  1H SDV 
WRXFKHU OHV VXUfDFHV GX FKDXffH� VHUYLHWWHV ORUVTXH FHOXL�FL  HVW HQ PDUFKH�  /¶XQLWp HVW FRQoXH SRXU UpFKDXffHU OHV 
VHUYLHWWHV HW SHXW GHYHQLU WUqV FKDXGH�

• 1H�SDV�ODLVVHU�OHV�HQIDQWV�VDQV�VXUYHLOODQFH�j�SUR[LPLWp�GX�FKDXIIH�VHUYLHWWHV�HW�OHV�SUpYHQLU�GX�GDQJHU�GH�EU�OXUH� 8Q
DGXOWH�GRLW�VXSHUYLVHU�ORUVTXH�O¶DSSDUHLO�HVW�XWLOLVp�SDU�GHV�HQIDQWV�RX�j�SUR[LPLWp�G¶HX[��

• 'pEUDQFKH]�O¶XQLWp�DYHF XQH PDLQ VqFKH HW�DVVXUH]�YRXV�TXH�OH�GLVMRQFWHXU�pOHFWULTXH�HVW�IHUPp�GX�SDQQHDX�FHQWUDO��
DYDQW�GH�FRQQHFWHU GHV�ILOV�SRXU�HIIHFWXHU�GHV�UpSDUDWLRQV�RX�GH�O¶HQWUHWLHQ�VXU�YRWUH�WULQJOH�FKDXIIH�VHUYLHWWH�

• 1H�SODFH]�SDV�YRWUH�FKDXIIH�VHUYLHWWH�j�O¶LQWpULHXU�G¶XQH�GRXFKH��XQ�VDXQD�RX�Q¶LPPHUJH]�SDV�GDQV�O¶HDX�SRXU�TXHOTXH
UDLVRQ�TXH�FH�VRLW�

• 3RXU� DVVXUHU� XQH� SURWHFWLRQ� FRQWLQXH� FRQWUH� OH� ULVTXH� GH� GpFKDUJH� pOHFWULTXH�� EUDQFKH]� O¶XQLWp� GDQV� XQH� SULVH
DGpTXDWHPHQW�UHOLpH�j�OD�WHUUH�

• $SSURXYp�SRXU�XWLOLVDWLRQ�GRPHVWLTXH�VHXOHPHQW���1H�SDV�XWLOLVHU�j�O¶H[WpULHXr�

Avertissement – Chevaucher les serviettes peut causer une température élevée du chauffe-serviettes.

TEMPÉRATURE ÉLEVÉE 

• $YHF XQH PDLQ VqFKH� GpEUDQFKH] OH FKDXIIH�VHUYLHWWH VL QRQ O
XWLOLVp SHQGDQW XQH ORQJXH WHPSV�

• &H VqFKH�VHUYLHWWHV QH SHXW rWUH XWLOLVp TX¶DYHF OHV WLVVXV ODYDEOHV j O¶HDX� /HV VHUYLHWWHV TXL FRQWLHQQHQW GHV UpVLGXV GH
VDYRQ RX GH GpWHUJHQW SHXYHQW SUpVHQWHU GHV WDFKHV UHVVHPEODQW j GHV EU�OXUHV� &HV WDFKHV VRQW GH VLPSOHV 
GpFRORUDWLRQV GHV UpVLGXV SUpVHQWV VXU OHV VHUYLHWWHV� /¶DSSDUHLO Q¶DWWHLQW SDV GHV WHPSpUDWXUHV VXIILVDPPHQW 
pOHYpHV SRXU FDXVHU GHV EU�OXUHV VXU OHV VHUYLHWWHV�

Information : VHUYLFH@anconaKRPH�com ou 1-800-350-4562
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